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Zahvaljujemo Vam 3to ste izabrali na$ aparat za kavu.

Zelimo vam dobru zabavu s vasim novim aparatom.

Pronadite nekoliko minuta da biste procitali ova uputstva za uporabu.
Na taj nacin Cete izbjei opasnost ili oStecenja na aparatu.

Simboli koji se koriste u ovim uputstvima
Vazna upozorenja imaju na sebi ove simbole.lzuzetno je potrebno da se
pridrZavate ovih upozorenja.

Opasnost! Nepostivanje ovih moZe biti uzrok povreda od
elektri¢nog udara i kao posljedica toga Zivot je u opasnosti.

APozor! Nepostivanje ovoga moZe biti uzrok povreda ili o3tecenja
na aparatu.

Opasnost od opekotina! Nepostivanje ovoga moze biti uzrok
ili je uzrok opekotina.

Napomena: Ovaj simbol evidentira vazne informacije ii savjete
za korisnika.

SIGURNOST

Osnovna sigurnosna upozorenja

Opasnost! Buduci da aparat radi na struju, ne moZe se iskljuciti

mogucnost da dode do elektri¢nog udara.

Stoga se pridrZavajte slijedecih sigurnosnih upozorenja:

+ Nedirajte aparat mokrim rukama ili nogama.

+ Nedirajte utika¢ mokrim rukama.

« Uvjeritesedaje uticnica kojasekoristi postavljenana pristupacnom
mjestu jer se samo na taj nacin moZe iskopcati ako je potrebno.

« Ukoliko Zelite iskopcati utikac iz uti¢nice, povucite direktno utikac.
Nikada ne izvlacite kabel jer bi se mogao ostetiti.

« Da biste potpuno iskopcali aparat, izvucite utikac iz uticnice za
struju.

+ Uslucaju kvara na aparatu, ne pokusavajte ga popraviti. Iskljucite
aparat, izvucite utikac iz uticnice i obratite se Servisnoj sluzbi.

+ Uslucaju odtecenja na uticnici ili kabelu za napajanje, neka ih
zamijeni iskljucivo Servisna sluzba De’Longhi, na nacin da se izbje-
gne bilo koji rizik

>

A Pozor! Cuvajte ambalazni materijal (plasti¢ne vrecice, ekspandi-
rani polistirol) daleko od dosega djece.

Pozor! Ne dopustajte da koriste aparat osobe( i djeca) sa sman-
jenim psihickim, fizickim i senzornim kapacitetom, ili koje ne-
maju dovoljno znanja i iskustva, osim u slucajevima u kojima ih
nadgleda ili obucava osoba koja je odgovorna za njih.Nadgleda-
jte djecu na nacin da se uvjerite kako se ne igraju s aparatom.

Opasnost od opekotina! Ovaj aparat proizvodi toplu vodu te
kada radi moZe doci do stvaranja vodene pare. Pripazite da ne
dodete u kontakt s mlazom vode ili vrucom parom. Kada aparat
radi ne dirajte povrsinu za polaganje 3alica jer je vruca.
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Uporaba u skladu s namjenom

Ovaj je aparat proizveden za pripremanje kave te za zagrijavanje na-

pitaka.

Ovaj uredaj namijenjen je iskljucivo za uporabu u domacinstvu.Nije

namijenjen za uporabu u:

- kuhinjskim prostorijama u trgovinama, uredima i drugim radnim
prostorima- agroturistickim gospodarstvima

- hotelima, motelima i drugim smjestajnim objektima

- sobama za iznajmljivanje

Proizvodac nije odgovoran za Stetu koja je posljedica nepravilnog

koristenja aparata.

Uputstva za uporabu

Pailjivo procitajte ova uputstva prije nego $to pocnete s koriStenjem

aparata.

- Nepostivanje ovih uputstava moZe biti uzrok povreda ili o3tecenja
na aparatu.
Proizvodac nije odgovoran za Stetu koja je posljedica nepostivanja
ovih uputstava zaa uporabu.

m Napomena: Cuvajte brizno ova uputstva za uporabu. Kada god
se ovaj aparat daje na uporabu drugim osobama, dajte im i ova
uputstva o uporabi.

OPIS
Komandni panel
Rucica za paru
Spremnik za vodu
Poklopac spremnika za vodu
Kabel za napajanje
Cijev za ispustanje pare ili tople vode
Posluzavnik za polaganje Salica
Sabirnica kapljica
Pripremac capuccina
. Prskalica
. Tu grijalice
. Pritiskac
. Mjerica za mljevenu kavu
. Nosa filtera
. Veliki filter 2 doze7
. Malifilter 1 doza ili za kapsule
. Tipka za odabir funkdije pare
. Tipka za pripremu kave ili tople vode
. Tipka ukljucen/iskljucen
. Indikaciono svjetlo uklju¢eno
. Indikaciono svjetlo OK
. Indikaciono svjetlo odabrane funkdije za paru
. Povriina za polaganje i grijanje Salica

PRELIMINARNE OPERACJE

Kontrola transporta

Poslije skidanja ambalaZe, uvjerite se u cjelovitost aparata i da postoji
sva oprema.

Ne koristite aparat ako primijetite na njemu vidljiva o3tecenja.Obratite
se Servisnoj Sluzbu De Longhi.
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Instalacija aparata
Kada se aparat instalira trebate se pridrzavati slijedecih sigurnbosnih
upozorenja:

Eventualno ulazenje vode u aparat bi ga moglo o3tetiti.

Ne postavljajte aparat u blizini pipa za vodu ili sudopera.

Aparat se moze ostetiti ako se voda koja se nalazi u njegovoj
unutradnjosti zaledi. Ne instalirajte aparat u ambijentima u kojima
se temperatura moZe spustiti ispod tocke zaledenja.

Postavite kabel za napajanje na nacin da se ne o3teti na ostrim ru-
bovimaili prilikom kontakta sa vrucim povrsinama(npr.elektricnim
kuhalima)

Povezivanje aparata

Pozor: Uvjerite se da je napon elektricne mreZe odgovara ono-
me koji je naveden na tablici s podacima koja se nalazi na dnu
aparata.

PoveZite aparat samo s utikacem koji je instaliran na ispravan nacin
i koji ima minimalnu nosivost od 10A te je opremljen prikladnim
uzemljenjem.

U sluaju nekompaktibilnosti izmedu utikaca i uticnice aparata,
neka kvalificirano osoblje zamijeni utika¢ drugim ali prikladnog
tipa.

Korisnik ne smije nikada zamijeniti kabel za napajanje ovog
aparata buduci da zamjena istog se obavlja koristeci specifitna
sredstva za rad. U slucaju da dode do oStecenja kabela, ili kada
ga Zelite zamijeniti, obratite se iskljucivo Servisnoj sluzbi koju je
ovlastio Proizvodac na nacin da se sprijeci bilo kakav rizik.

Punjenje spremnika za vodu

1.

3.

Otvorite spremnik za vodu(sl. 1), potom izvadite spremnik izvlacedi
ga prema gore (s.2).

Napunite spremnik sviezom vodom paze¢i da ne prijedete natpis
MAX.(sl.3). Ponovno postavite spremnik lagano pritiskajuci na
nacin da otvorite ventil koji se nalazi na dnu istog spremnika.

Jo3 jednostavnije spremnik se moZe napuniti bez da se vadi
ulijevajuci vodu pomocu jednog vrca.

Upozorenje: ne stavljajte u rad aparat nikada bez vode u
spremniku i ne zaboravite da ga napunite kada je nivo u njemu
na samo nekoliko centimetara od dna.

m Napomena: Potpuno je normalno da nadete vodu u prostoru

ispod spremnika; stoga je potrebno s vremena na vrijeme osusiti
ga Cistom spuzvom.

KAKO RADITI DA BISTE PRIPREMILI KAVU
ESPRESSO

Prethodno zagrijavanje grupe za kavu
Da biste pripremili espresso kavu na primjerenojj temperaturi, savjetuje
se da se prethodno zagrije aparat na ovaj nacin:

1.

Pricekajte ukljucivanje indikacionog svjetla OK (sl.6) i odmah po-
slije toga pritisnite tipku za ispustanje kave(sl.7), ostavite da izade
voda sve dok se ne iskljui indikaciono svjetlo OK, stoga prekinite
pritiskajuci ponovno tipku za ispustanje (s1.7).
Ispraznite Salicu, pricekajte da se indikaciono svjetlo ponovno
ukljuci i ponovite jos jedan put istu operaciju.

(Normalno je da se tijekom operacije otkacivanja nosaca filtera, dode
do manjeg izlaZenja pare).

KAKO PRIPREMITI ESPRESSO S MLJEVENOM

KAVOM
1.

7.

Nakon 3to ste obavili prethodno zagrijavanje aparata kao 3to je
opisano u prethodnom paragrafu, postavite filter za mljevenu
kavu u nosac filtera, uvjerite se da je kotarica pravilno postavljena
u svoje leZiSte kao Sto prikazuje sI.8. Koristite manji filter ako Zelite
jednu kavu ili onaj veci ako Zelite dvije kave.

Ako Zelite pripremiti samo jednu kavu, napunite filter do vrha
mjericom mljevene kave, otprilike 7 gr.(sl.9). Ako Zelite pripremiti
dvije kave, napunite filter sa dvije manje mjerice mljevene kave
(otprilike 6+6 gr). Napunite filter manjim dozama da biste izbjegli
njezino prosipanje.

Upozorenje: da bi pravilno funkcionirao, prije nego Sto ga na-
punite mljevenom kavom, uvjerite se da filter nema ostataka
kave u prahu koja preostaje nakom posljednjeg pripremanja.

Ravnomjerno unesite mljevenu kavu te je lagano pritisnite
pritiskacem(sl.10).

Pritiskanje mljevene kave je vrlo vazno kako bi se postigla pripre-
ma dobre espresso kave. Ako pritiskate previse, kava ¢e izaci sporo
a krema e biti tamne boje. Ako pritiskate premalo, kava ce prebr-
z0 izadi a bit ¢e s malo kreme svijetle boje.

Izvadite eventualni viSak kave sa rubova nosaca filtera te ga
zakacite sa aparatom: odlucno okrenite rucicu prema desno (sl.5)
da biste izbjegli izlazak vode.

Postavite 3alicu ili Salice ispod otvora nosaca filtera (sI.11). Savje-
tuje se da se zagriju 3alice, prije pripremanja kave, ispirajudi ih s
malo tople vode il stavljajuci ih da se prethodno zagriju na gornjoj
povrsini barem 15-20 minuta(sl.12).

Uvjerite se da je indikaciono svjetlo OK (s1.6) ukljuceno (ako je
iskljuceno, pricekajte da se ukljudi) i pritisnite tipku za ispustanje
kave(sl.7). Kada postignete kolicinu koju Zelite, da biste preki-
nuli ponovno pritisnite istu tipku(sl.7). (savjetujemo Vam da ne
ispustate kavu dulje od 45 sekundi).

Da biste otkacili nosa filtera, okrenite rucicu s desna prema lijevo.

/L\Opasnost od opekotina!Da biste izbjegli prskanje , nikada ne

Ukljucite aparat pritiskajuci tipku ON/OFF (indikaciono svjetlo koje
se odnosi na to pocinje svijetliti) (sI.4) i zakacite nosac filtera na
aparat bez da ga napunite mljevenom kavom(sl.5).

Postavite Salicu ispod nosaca filtera. Koristite istu Salicu s kojom e
se pripremiti kava na nacin da je tako prethodno zagrijete.
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8.

otkacivajte nosac filtera dok aparat ispusta kavu.

Da biste eliminirali upotrijebljenu kavu, drZite filter blokiranim
pritiskajuci ga prikladnom polugicom koja je ugradena u rucici
i izbacite kavu udarajuci nosacem filtera kojeg ste preokrenuli
(s1.13).
Da biste iskljucili aparat za kavu, pritisnite tipku ukljucen/iskljucen
(s.4).



Ako koristite aparat po prvi put, potrebno je oprati sav pribor te
unutrasnje krugove pripremajuci barem pet kava bez da se koristi mlje-
vena kava.

1. Obavite prethodno zagrijevanje aparata kao 3to je opisano u pa-
ragrafu “PRETHODNO ZAGRIJAVANJE GRUPE ZA KAVU', uvjerite se
da ste ostavili nosac filtera zakacen sa aparatom. Na taj se nacin
postiZe topija kava.

m Napomena: koristite kapsule koji postivaju standarde ESE: ta
oznaka se navodi na pakovanjima sa slijedecim obiljezjem.
Standard ESE je sustav prihvacen od strane
najvecih proizvodaca kapsula i omogucuje
da se pripremi espresso kava na jednostavan
i cist nacin.

2. Postavite malifilter 1dozu za kapsule unosa¢
filtera, uvjerite se da je kotarica pravilno postavljena u svoje leziste
kao Sto prikazuje sl.8.

3. Postavite kapsulu iznad filtera Sto centralnije (sI.14). Uvijek sli-
jedite uputstva koja se nalaze na pakovanjima kapsula da biste
postavili na pravilan nacin kapsulu na filter.

. Zakacite nosac filtera na aparat, okrecuci sve do kraja(sl.5).

5. Nastavite kao pod tockama 5,6, 7 iz prethodnog paragrafa.

NA KOJI NACIN RADITI DA BI SE PRIPREMIO
CAPPUCCINO

1. Pripremite espresso kavu kao 3rto je opisano u prethodnim para-
grafima, koristei Salice koje su dosta velike.

2. Pritisnite tipku za paru (sI.15).

3. U meduvremenu, napunite jednu posudu s 100 gr mlijeka za
svaki cappuccino koji Zelite pripremiti. Mlijeko treba biti hladno
iz hladnjaka (ne smije biti toplo!). U trenutku odabira posude ne
zaboravite da se zapremnina mlijeka povecava 2 ili 3 puta.

Napomena: savjetujemo Vam da koristite djelimice obrano mli-
jeko i na temperaturi iz hladnjaka.

4. Postavite posudu sa mlijekom ispod ispustaca cappuccina.

5. Pricekajte ukljucivanje lampe koja je u vezis tipkom za paru (s1.16).
Ukljutivanje lampe prikazuje da je dostignuta idealna temperatu-
ra za stvaranje pare.

6. Otvorite pipu za paru nekoliko sekundi da histe ispustili vodu koja
postoji u tom istom krugu.Zatvorite pipu.

7. Uronite ispusta za cappuccino u mlijeko nekoliko milimetara
(s1.17) pazeci da ne uronite liniju oznacenu na samom ispustacu
(prikazan sa strelicom na slici 17). Okrenite rucicu u smjeru su-
protnom od smijera kazaljki na satu, sI.18 barem pola okretaja. Iz
ispustaca cappuccina izlazi para koja daje mlijeku kremasti izgled
te povecava njegov obujam. Da biste postigli kremastiji izgled,
uronite ispustac cappuccina u mlijeko i okrenite posudu sporim
pokretima odozdo prema gore.

8. Kadase obujam mlijeka udvostrudi, uronite ispustac za cappuccino
u dubinu te nastavite zagrijavati mlijeko. Kada se dostigne Zeljena
temperatura (idealna vrijednost je od 60°C) te gustoca kreme koju
Zelite, prekinite sa ispustanjem pare okrecudi ruicu u smjeru ka-
zaljki na satu te ponovno pritisnite tipku za paru.
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Da biste iskljucili aparat, pritisnite tipku ukljucen/iskljucen (sl.4) (
Iskljuuje se indikaciono svjetlo koje se odnosi na to).

9. Ulijte mlijeko u obliku emulzije u 3alice u kojima se nalazi kava
espresso koja je prethodno pripremljena. Cappuccino je priprem-
ljen: zaSecerite prema vaSem ukusu i ako to Zelite pospite po pjeni
malo cokolade u prahu.

m Napomena:

ako trebate pripremiti viSe cappuccina, potrebno je najprije pripre-
miti sve kave a tek onda pripremiti mlijeko za sve cappuccine;

ako Zelite ponovno napraviti kavu poslije pripreme mlijeka, po-
trebno je ohladiti grijalicu inace e izaci izgorena kava.

Da biste je ohladili postavite jednu posudu ispod otvora nosaca
filtera(sl.11), pritisnite tipku za paru i ispustite vodu sve dok se
ne iskljudi indikaciono svjetlo koje se odnosi na funkdiju za paru:
pocnite tada sa pripremom kave.

Savjetuje se ispustanje pare u trajanju od maksimalno 60 sekundi
te da se ne priprema mlijeko vise od tri puta uzastopce.

Upozorenje: iz higijenskih razloga savjetujemo da uvijek
odistite ispustac cappuccina poslije uporabe.

Postupite na slijedeci nacin:

1. Ispustite paru nekoliko sekundi (tocke 2,5 i 6 prethodnog paragra-
fa) na nacin da okrenete rucicu za paru (sl.18). Ovom operacijom
ispustac cappuccina izbacuje eventualno mlijeko koje je ostalo u
unutrasnjosti.skljucite aparat pritiskajuci ukljucen/iskljucen.

2. Jednom rukom, drzite cijev da se ne pomice a drugom rukom de-
blokirajte ispustac cappuccina okrecuci u smjeru kazaljki na satu i
potom ga izvucite prema dolje (sI.19).

3. lzvadite prskalicu za paru iz cijevi za ispustanje na nacin da je
vucete prema dolje.(sl.20).

4. Brizno operite ispustac cappucina i prskalicu za paru mlakom vo-
dom.

5. Kontrolirajte da dva otvora koja su prikazana strelicama na sl.21
nisu zacepljena. Ako je potrebno, ofistite ih uz pomo¢ jedne
pribadace.

6. Ponovno postavite prskalicu za paru snazno je gurajuci prema gore
na cijevi za paru.

7. Ponovno postavite ispustac pare uvlaceci ga prema gore i okrecudi
u smjeru suprotnom od smjera kazaljki na satu.

PRIPREMA TOPLE VODE

1. Ukljucite aparat pritiskaju¢i tipku ukljucen/iskljuen (sl.4).
Pricekajte da se indikaciono svjetlo OK ukljuci (s1.6).

2. Postavite posudu ispod ispustaca cappuccina.

3. Pritisnite tipku za ispustanje (sI.7) i istovremeno okrenite rucicu za
paru u smjeru suprotnom od smjera kazaljki na satu (sl.18): topla
¢e voda izaci iz ispustaca cappuccina.

4. Da bi se prekinuo izlazak tople vode, okrenite u smjeru kazaljki na
satu rucicu za paru i ponovno pritisnite tipku za ispustanje (sl. 7).
Savjetuje se ispustanje u trajanju od maksimalno 60 sekundi.




CISCENJE

A Opasnost! Prije pocetka CiS¢enja bilo kojeg vanjskog dijela apa-
rata, iskljucite aparat, izvucite utikac iz uticnice te ostavite da
se aparat ohladi.

(iscenje i odravanije filtera
Svako otprilike 300 kava ili kada kava izlazi iz nosaca filtera na kapljice
ili ne izlazi potpuno, oistite nosac filtera i filtere za mljevenu kavu na
ovaj nacin:
Izvadite filter iz nosaa filtera
Odvijte cep filtera (s1.22) u smjeru koji navodi strelica koja se nalazi
na istom filteru.
Izvucite sredstvo za stvaranje kreme iz posude gurajuci ga na stra-
nu Cepa.
Uklonite brtvu.
Isperite sve komponente i brizno ocistite metalni filter toplom
vodom (etkajuci jednom cetkicom (s1.23). kontrolirajte jesu i ot-
vori na metalnom filteru zacepljeni , ako jesu oistite ih pomocu
pribadace (pogledajte s1.20).
Ponovno postavite filter i brtvu na plasticni disk kao $to prikazuje
slika 25. Pripazite da postavite kvaku plasti¢nog diska unutar ot-
vora brtve koja je prikazana na slici 25.
Ponovno postavite skup koji se sastavljen u ¢eli¢nu posudu (sl.26),
provjerite da li je kvaka postavljena u otvor iste podloge.(pogleda-
jte strelicu s1.26).
Na kraju zavijte cep.
Garancija nema nikakvu vaznost ako se cienje koje smo gore opisali
ne obavi na pravi nacin.
(iscenje tusica grijalice
Svako otprilike 300 kava, potrebno je oistit tusic grijalice kave espresso
na ovaj nacin:
Uvjerite se da aparat za kavu nije vru¢ te da je utikac iskopcan;
Pomocu odvijaca, odvijte vijak koji pricvricuje tusi¢ grijalice
espresso(sl.27);
lzvadite tusic grijalice
Ocistite vlaznom krpom grijalicu (s1.27);10
Ocistite tusic toplom vodom trljajuci pomocu Cetkice. Kontrolirajte
jesu li otvori nisu zacepljeni, ako jesu oistite ih pomocu jedne
pribadace. (sl.24).
Isperite tusic ispod pipe stalno ga cetkajuci.
Ponovno montirajte tusic grijalice pazeci da ga pravilno postavite
na brtvu.
Garancija nema nikakvu vaznost ako se ciscenje koje smo gore opisali
ne obavi na pravi nacin.
Ostalo ciscenje
1. Sto se tice ¢iscenja aparata ne koristite rastapajuca sredstva ili
deterdZente koji grebu.
2. Dovoljno je koristiti vlaznu i mekanu krpu. Redovno odistite kapi-
cu nosaca filtera, filtre, sabirnicu kapljica te spremnik za vodu.
Da biste obavili ispraznjivanje sabirnice kapljica, izvadite reSetku
na polaganje Salica, uklonite vodu i odistite krpom sabirnicu: na
kraju vratite na mjesto sabirnicu za sakupljanje kapljica.
Ocistite spremnik za vodu pomocu jedne mekane distilice da biste
mogli bolje odistiti dno.

A Opasnost! Tijekom CiScenja, nemojte nikada uranjati aparat u
vodu:radi se o elektricnom aparatu.

Savjetuje se da obavite dekalcifikaciju aparata svako otprilike 200 kava.
Savjetuje se uporaba dekalcifikatora Dei Longhi koji se moZe nadi u
prodaji.

Slijedite ovu proceduru:

1. Napunite spremnik otopinom za dekalcifikaciju, koju postiZete
kada razrijedite dekalcifikator vodom na osnovu uputstava koja se
navode na kutiji.

2. Pritisnite tipku ukljucen/iskljucen i pricekajte da se ukljuci indika-
ciono svjetlo OK.

3. Uvjerite se da nosac filtera nije zakacen te postavite jednu posudu
ispod tusica aparata.

4. Pritisnite prekidac ispustanja kave, i neka istece % otopine koja se
nalazi u spremniku: svako malo, okrenite rucicu za paru i ispustite
malo tekucine;potom prekinite ponovno pritiskajuci prekidac te
ostavite da otopina djeluje otprilike 5 minuta.

5. Ponovite tocku 4 jos 3 puta, sve dok se potpuno ne isprazni sprem-
nik.

6. Dabiste uklonili ostatke otopine i vapnenca, dobro isperite sprem-
nik, napunite ga ¢istom vodom(bez dekalcifikatora).

7. Pritisnite tipku za ispustanje kave(sl.6) i nastavite sa ispustanjem
sve dok se spremnik potpuno ne isprazni;

8. Ponovite operacije 67 jo$ jedan put.

Da bi se podvukla obaveza da se ovaj otpad odbaci odvojeno, na

proizvodu je postavljena oznaka pomicne kante za smece na kojoj se

nalaze poprecne crte.

TEHNICKI PODACI

Napon mreZe: 220-240V~50/60Hz
Apsorbirana snaga: 1100W

Pritisak : 15 bara

Kapacitet spremnika za vodu: 1,4 litra

Dimenzije LxHxP : 255x315x280 (395) mm
TeZina: 3,9kg

C E Aparat je u skladu sa slijedecim direktivama CE:

« “Direktiva o niskom naponu”2006/95/CE i naknadni amandmani.

+  Direktiva EMC2004/108/CE i naknadni amandmani.

+ Materijali i predmeti koji su namijenjeni kontaktu s prehrambe-
nim proizvodima su su skladu s propisima Europskim pravilnikom
1935/2004.



PROBLEM

MOGUCI UzZROCI

RJESENJE

Ne izlazi vise kava espresso

. Nema vode u spremniku

. Napunite spremnik vodom

. Rupice iz kojih izlazi kava su zacepljene

. Ocistite otvore nosaca filtera

« Tusic grijalice espresso je zacepljen

. Obavite ¢iscenje kao $to je navedeno u
paragrafu”Ciscenje tusica grijalice”

Kava espresso izlazi u kapljicama sa rubova
nosaca filtera umjesto iz otvora

Nosac filtera je lose postavljen

. Zakacite pravilno nosac filtera i okrecite snazno sve do
kraja

. Brtva grijalice espresso je izqubila elasticnost

. Zamijenite brtvu grijalice espresso u Centru za
servisnu sluzbu

. Rupice otvora na nosacima filtera su zacepljene

. Ocistite rupice na ispustacima

Kava espresso je hladna

. Indikaciono svjetlo OK espresso nije ukljuceno u istom
trenutku u kojem se pritisce prekidac za ispustanje
kave

. Pricekajte da se ukljuci indikaciono svjetlo OK

. Prezagrijavanje nije obavljeno

. Obavite prethodno zagrijavanje kao $to je navedeno u
paragrafu

. Salice nisu bile prethodno zagrijane

. Zagrijte prethodno Salice toplom vodom ili ih
ostavite polozenima barem 20 minuta na povrsini za
zagrijavanje $alica na poklopcu

Pumpa proizvodi veliku buku

. Spremnik za vodu je prazan

. Napunite spremnik vodom

. Spremnik je lose postavljen i ventil na njegovom dnu
nije otvoren

. Lagano pritisnite spremnik na nacin da se otvori
ventil na dnu

Krema na kavi je presvijetla (izlazi prebrzo iz
otvora)

Mijevena kava je nedovoljno pritiskana

. Povecajte jacinu pritiskanja mljevene kave (s1.10)

. Kolicina mljevene kave je nedovoljna

. Povecajte kolicinu mljevene kave

. Kava je prekrupno samljevena

. Koristite samo kavu koja je samljevena za aparate za
espresso kavu

. Kvaliteta mljevene kave nije prikladna

. Promijenite kvalitetu mljevene kave

Krema na kavi je pretamna ( kava izlazi prespo-
10 iz otvora)

Mijevena kava je previSe pritiskana

. Manje pritiskajte mljevenu kavu (sl.6)

. Kolicina mljevene kave je previsoka

. Smanjite koli¢inu mljevene kave

« Tusic grijalice espresso je zacepljen

. Obavite ciscenje kao Sto je navedeno u poglavlju
“(i¢enje tusica grijalice espresso kave”.

. Filter je zacepljen

. Obavite ¢iscenje kao $to je navedeno u

.

paragrafu’ciscenje filtra”

. Presitno mljevenje kave

. Koristite samo mljevenu kavu za aparate za kavu
espresso

. Samljevena kava je presitna ili je vlazna

. Koristite samo mljevenu kavu za aparate za kavu
espresso i ne ona smije biti previazna

. Kvaliteta mljevene kave nije prikladna

. Promijenite kvalitetu mljevene kave u prahu

Ne stvara se mlijecna pjena dok se priprema
cappuccino

Miijeko nije dovoljno hladno

. Uvijek koristite mlijeko na temperaturi iz hladnjaka

. Ispustac cappuccina je prljav

. Brizno ocistite rupice na ispustacu cappuccina,
posebice one koje su prikazane na slici 21
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